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Salmo responsoriale Melodia del ritornello: R. Cilia
seconda proposta Armonizzazione e strofe: Isaia Ravelli
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1. Quando il Signore ristabili la sorte di Sion,
ci sembrava di sognare.

Allora la nostra bocca si riempi di sorriso,

la nostra lingua di gioia.

2. Allora si diceva tra le genti:

"Il Signore ha fatto grandi cose per loro".
Grandi cose ha fatto il Signore per noi,
eravamo pieni di gioia.

3. Ristabilisci, Signore, la nostra sorte,
come i torrenti del Negheb.

Chi semina nelle lacrime

mietera nella gioia.

4. Nell'andare, se ne ya piangendo,
portando la semente da gettare,
ma nel tornare, viene con gioia,
portando i suoi coyoni.

N

N



I Domenica di Avvento -

C

N

Salmo responsoriale Melodia del ritornello: R. Cilia
seconda proposta Armonizzazione e strofe: Isaia Ravelli
Re- Sol- Do  Fa Sib Sol- Re- La  Re- Do Fa
Can - tia-mo al Si - gno - re, gran-di co - se ha com - piu - to.
f I [rm— \
,/:\’“ 'bg . il | | | Ji J  — —o i i
D¢ Ty ™ ——— ﬁ o 2
J ! —
T | > v & 2
g 5 2 s | - P e o &
I I  — i i { I
ﬂﬁi i — i E— I
Fa Sip Re- Sip Fa Sol- Sol- La Re- Fa Sol Do
[ \ | ]
AL — I | I | | ~ | | | I .
5 — ! o ! 2, a 2 z 7 2, | |
Y] =
A A A A A (i
e T—— S R L
- ’.l =4 L= % L= L= - L= (=4
— 24 |” <4 Z) |” 7] = £
I ! I | ! | I |

B\
B\

1. Quando il Signore ristabili la sorte di Sion,
ci sembrava di sognare.

Allora la nostra bocca si riempi di sorriso,

la nostra lingua di gioia.

2. Allora si diceva tra le genti:

"Il Signore ha fatto grandi cose per loro".
Grandi cose ha fatto il Signore per noi,
eravamo pieni di gioia.

3. Ristabilisci, Signore, la nostra sorte,
come i torrenti del Negheb.

Chi semina nelle lacrime

mietera nella gioia.

4. Nell'andare, se ne ya piangendo,
portando la semente da gettare,
ma nel tornare, viene con gioia,
portando i suoi coyoni.



